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Chinese A: literature – Higher level – Paper 1
Chinois A : littérature – Niveau supérieur – Épreuve 1
Chino A: Literatura – Nivel Superior – Prueba 1

Instructions to students

	y The Simplified version is followed by the Traditional version.
	y Do not open this examination paper until instructed to do so.
	y Choose either the Simplified version or the Traditional version.
	y Write a guided analysis of text 1.
	y Write a guided analysis of text 2.
	y Use the guiding question or propose an alternative technical or formal aspect of the text to focus 

your analysis.
	y The maximum mark for this examination paper is [40 marks].

Instructions destinées aux élèves

	y La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.
	y N’ouvrez pas cette épreuve d’examen avant d’avoir reçu l’autorisation de le faire.
	y Choisissez soit la version simplifiée, soit la version traditionnelle.
	y Rédigez une analyse dirigée du texte 1.
	y Rédigez une analyse dirigée du texte 2.
	y Utilisez la question d’orientation ou proposez une autre manière d’aborder le texte en 

choisissant un aspect technique ou formel sur lequel concentrer votre analyse.
	y Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [40 points].

Instrucciones para el alumnado

	y La versión simplificada es seguida por la versión tradicional.
	y No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
	y Elija la versión simplificada o la versión tradicional.
	y Escriba un análisis guiado del texto 1.
	y Escriba un análisis guiado del texto 2.
	y Utilice la pregunta de orientación o proponga otro aspecto técnico o formal del texto en el que 

centrar su análisis.
	y La puntuación máxima para esta prueba de examen es [40 puntos].
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请针对引导题对以下选文加以评论。

1.	 下面这首诗《守望》为王家新所作。

雷雨就要来临，花园一阵阵变暗 
一个对疼痛有深刻感受的人 
对此无话可说 
你早已从自己的关节那里感到 
这阴沉的先兆，现在 
它来了。它说来就来了 
起风的时刻，黑暗而无助的 
时刻！守望者 
我们能否靠捶打岩石来承担命运？ 
如果我们躲避这一切，是否就能 
在别的地方找到幸福？ 
守望者！你的睫毛苦涩 
你的双手摊开， 
而雷雨越过花园那边的城市，阴沉沉地 
来了。没有别的 
你只能让你的疼，更疼 
你只能眼看着花园，在另一个世界的反光中 
变暗，更暗 
一动不动，守望者！把你的生命 
放在这里 
让亲人们远走他乡 
让闪电更彻骨地进入这片土地 
花园会亮起来的 
而与黑暗抗衡，你只需要一个词 
一个正在到来的 
坚定而光明的 
词

–	 请讨论诗人是如何塑造守望者这一形象的，效果如何。
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请针对引导题对以下选文加以评论。

2.	 下面这段节选来自高明昌的散文《时间酿造甜味》。

我对节气
1
有感觉，居多从秋天开始的，那还是因了庄稼。母亲说，告秋那天插的秧

苗，即使施肥再多，耘稻再忙，稻秧长出来的谷粒会有更多的秕谷
2
。后来收获季一到，脱

粒了，秕谷真的很多。那时起，我开始相信“时令就是命令”的话了。
事实上，立秋一到，处暑、白露、秋分、寒露、霜降自觉排着队，像坐滑梯似的一骨碌

来了。我们跟着节气的脚印，一步步地走向岁月深处。有一日，开门就看见，场外南面青菜
的叶面上挂满了厚厚的白霜，发出钻石般的光芒，让人感觉到某一种的突然。

这原本是没有什么突然的。世上许多现象的出现，总有看得见或者看不见的种种预告。
前段时间，菜园里的三畦雪里蕻，高高的菜秆慢慢垂落，叶片的青紫微微泛出，神情有些萎
靡了。我知道，雪里蕻成熟了。前宅金芳堂妹忙着采收雪里蕻，还向我建议雪里蕻可起了。
我问母亲，我们起吗？母亲说再等几天，多打几天霜，雪里蕻会更好吃。

母亲一直告诉我，庄稼、蔬菜都有关口的：惊蛰一道关，是醒物；霜降一道关，是甜
物。醒物有大小之分，轻重之别，要想吃到最甜的蔬菜，就得等到霜重的日子。因为蔬菜的
甜味，先要靠天地，再要靠自己，非白糖注入。

从无甜到有甜，从有甜到很甜，等待的就是时间。
时间会改变一切，包括甜味的产生。即使是一棵蔬菜，也是如此。蔬菜在岁月里走过夏

天，迎接秋天。夏天里酷热的煎熬，需要经受；霜降的冷峻和肃杀，需要捶打。从无到有，
从少到多，看上去是时间的等待，其实是生命质量的提升过程。与立秋的未来走向一样，也
是由处暑、白露、秋分一点一点积累出来的。我对此的理解，充满现场感觉。到了深秋的早
晨，往窗外看一看霜降之夜留存的景色，你会发现：霜降的夜里一片寂静，这寂静满是冷峻
与无情，天下万物，包括植物、动物都愿意听命，静静地让时间洗涤身体与心灵。你看家里
的猫，吃饭本本分分，连走路也是轻手轻脚的。我们不难从这大静之中，隐隐感悟到天道的
号令，同时也感到万物的守信。

母亲对时令是奉若神明的，她背得出蔬菜种植与收获的时间，鸡毛菜几时落种，蓬蒿菜
几时卷叶，芹菜几时长叶，萝卜几时空心，青菜几时起蕻，都知其然知其所以然，因而家里
所有播种或者收获，从未脱过节气与时辰。我惊异于母亲的细心，更佩服母亲的记忆力。她
经常教导我，农家孩子，要识节气，要懂庄稼，要懂蔬菜。有一个晚上，吃好饭，坐下来，
母亲与我讨论播种的时间时，郑重地对我说，二十四节气不说话，但不是哑巴，种子会发脾
气的，所以人要真心计算时间的，还有时辰。讨论到最后，母亲摊摊手，笑着说，你假使不
相信，就等着将来，日子会教育大家的。

日子很快证明，母亲没有一次是错误的。

–	 请讨论作者使用的语气风格是如何帮助构建文本含义的？

1
	 节气：二十四节气（立春、雨水、惊蛰……大寒），中国古代农耕文明的时间
划分体系，反映特定气候与物候变化。

2
	 秕谷：子粒不饱满的稻谷。
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請針對引導題對以下選文加以評論。

1.	 下面這首詩《守望》為王家新所作。

雷雨就要來臨，花園一陣陣變暗 
一個對疼痛有深刻感受的人 
對此無話可說 
你早已從自己的關節那裡感到 
這陰沉的先兆，現在 
它來了。它說來就來了 
起風的時刻，黑暗而無助的 
時刻！守望者 
我們能否靠捶打巖石來承擔命運？ 
如果我們躲避這一切，是否就能 
在別的地方找到幸福？ 
守望者！你的睫毛苦澀 
你的雙手攤開， 
而雷雨越過花園那邊的城市，陰沉沉地 
來了。沒有別的 
你只能讓你的疼，更疼 
你只能眼看著花園，在另一個世界的反光中 
變暗，更暗 
一動不動，守望者！把你的生命 
放在這裡 
讓親人們遠走他鄉 
讓閃電更徹骨地進入這片土地 
花園會亮起來的 
而與黑暗抗衡，你只需要一個詞 
一個正在到來的 
堅定而光明的 
詞

–	 請討論詩人是如何塑造守望者這一形象的，效果如何。
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請針對引導題對以下選文加以評論。

2.	 下面這段節選來自高明昌的散文《時間釀造甜味》。

我對節氣
1
有感覺，居多從秋天開始的，那還是因了莊稼。母親說，告秋那天插的秧

苗，即使施肥再多，耘稻再忙，稻秧長出來的穀粒會有更多的秕穀
2
。後來收穫季一到，脫

粒了，秕穀真的很多。那時起，我開始相信“時令就是命令”的話了。
事實上，立秋一到，處暑、白露、秋分、寒露、霜降自覺排著隊，像坐滑梯似的一骨碌

來了。我們跟著節氣的腳印，一步步地走向歲月深處。有一日，開門就看見，場外南面青菜
的葉面上掛滿了厚厚的白霜，發出鑽石般的光芒，讓人感覺到某一種的突然。

這原本是沒有什麼突然的。世上許多現象的出現，總有看得見或者看不見的種種預告。
前段時間，菜園裡的三畦雪裡蕻，高高的菜稈慢慢垂落，葉片的青紫微微泛出，神情有些萎
靡了。我知道，雪裡蕻成熟了。前宅金芳堂妹忙著採收雪裡蕻，還向我建議雪裡蕻可起了。
我問母親，我們起嗎？母親說再等幾天，多打幾天霜，雪裡蕻會更好吃。

母親一直告訴我，莊稼、蔬菜都有關口的：驚蟄一道關，是醒物；霜降一道關，是甜
物。醒物有大小之分，輕重之別，要想吃到最甜的蔬菜，就得等到霜重的日子。因為蔬菜的
甜味，先要靠天地，再要靠自己，非白糖注入。

從無甜到有甜，從有甜到很甜，等待的就是時間。
時間會改變一切，包括甜味的產生。即使是一棵蔬菜，也是如此。蔬菜在歲月裡走過夏

天，迎接秋天。夏天裡酷熱的煎熬，需要經受；霜降的冷峻和肅殺，需要捶打。從無到有，
從少到多，看上去是時間的等待，其實是生命質量的提升過程。與立秋的未來走向一樣，也
是由處暑、白露、秋分一點一點積累出來的。我對此的理解，充滿現場感覺。到了深秋的早
晨，往窗外看一看霜降之夜留存的景色，你會發現：霜降的夜裡一片寂靜，這寂靜滿是冷峻
與無情，天下萬物，包括植物、動物都願意聽命，靜靜地讓時間洗滌身體與心靈。你看家裡
的貓，吃飯本本分分，連走路也是輕手輕腳的。我們不難從這大靜之中，隱隱感悟到天道的
號令，同時也感到萬物的守信。

母親對時令是奉若神明的，她背得出蔬菜種植與收穫的時間，雞毛菜幾時落種，蓬蒿菜
幾時卷葉，芹菜幾時長葉，蘿蔔幾時空心，青菜幾時起蕻，都知其然知其所以然，因而家裡
所有播種或者收穫，從未脫過節氣與時辰。我驚異於母親的細心，更佩服母親的記憶力。她
經常教導我，農家孩子，要識節氣，要懂莊稼，要懂蔬菜。有一個晚上，吃好飯，坐下來，
母親與我討論播種的時間時，鄭重地對我說，二十四節氣不說話，但不是啞巴，種子會發脾
氣的，所以人要真心計算時間的，還有時辰。討論到最後，母親攤攤手，笑著說，你假使不
相信，就等著將來，日子會教育大家的。

日子很快證明，母親沒有一次是錯誤的。

–	 請討論作者使用的語氣風格是如何幫助構建文本含義的？

1
	 節氣：二十四節氣（立春、雨水、驚蟄……大寒），中國古代農耕文明的時間
劃分體系，反映特定氣候與物候變化。

2
	 秕穀：子粒不飽滿的稻穀。
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